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MYJAbTUMOIAJIBHI 3ACOBH B AHIVIOMOBHIN KOMYHIKAIIII
(HA IPUKJALI POMAHY C. KOJIJIIH3 «I'OJIOJAHI IT'PH»)

Anomauin. Y cmammi 30itiCHeHO [PYHMOBHUU AHATI3 MYIbIMUMOOAILHUX PECYPCI8 AH2TOMOBHOT
Komywixayii na mamepiani pomary Croszannu Konninz «The Hunger Gamesy. MynsmumooanvHicmo
PO32NAHMO K CHOCIO KOHCMPYIOBAHHS OUCKYPCY, Y MENHCAX AKO20 CMUCT BUHUKAE 8HACTIOOK 63AEMO-
Oii pi3HUX ceMiomuuHux Mooycie — 6epbaibHo20, napasepbaibHo2o ma HesepbanrbHozo. Ocobausy
V8azy npudileHo anmuymoniyHil nPo3i K Cneyu@iuHoMy KOMYHIKAMUBHOMY Cepedosulyy, ) KoMy
MOBNeHHs NIONA2AE THCMUMYYIIHOMY pe2yIIo8aHHIO | 8MPaYac c6010 MOHONONbHY POlb V' MBOPEHHI
3HAYEHHs, NOCMYNAIOYUCH HCeCmam, No2isady, npocoodii, NPOCMOPOBOMY POIMIUWEHHIO Ma MILeCHil
excnpecii.

AxmyanvHicms 00CAi0HCeHHS 3yMOBILEHA 3POCMAHHAM [HMepecy CY4acHoi TiHegicmuKy i meo-
pii ouckypcy 00 iHme2pamuenux nioxo0is y 8U8UeHHI KOMYHIKAYIi, Wo 8UX00aMb 34 MeHCi CYMOo MO8-
HO20 aHanizy. B anmuymoniunux Hapamueax mynemumooaivhi Kougizypayii Habysearoms 0coonueoi
BUPA3HOCMI, OCKIIbKU CaMe Yepe3 HUX penpe3eHmyoms cmpamezii OOMIHY8AHHS, MEXAHIZMU MAHINY-
aayii ma npuxoeaHi Gopmu cnpomusy. Y pomani 83a€m00is nepcoHaxcie P0320pmacmuCs 6 yMoeax
nyoniuHocmi 1l Medianizo8aHocmi, Wo NOCUTIOE Komymkamueny 6acy He8epOANbHUX CUCHATIG SIK 3ACO-
Oi6 camonpeszenmayii, MACKY8aHHsa ab0 CUMBONIYHOI ONO3UYIL.

Memoro Oocnioxcenns € eussneHus, Kiacugikayia ma iHmepnpemayis MyTbmuMOOdIbHUX
3aco0i6 y KOMYHIKAMUGHIl NOGEOIHYL NEPCOHANCIE, a4 MAKOJC 3 ACYBAHHA IXHbO2O 6HECKY Y (hopMmy-
BAHHA NPACMAMUYHOIL CUTU BUCTO8TEeHb. 020 Memo0on02itiny 0CHO8Y cihopmy8as OUCKYPC-aHANi3,
coyiocemiomuyHull nioxXio i OKpemi NOLONCEHHS KOCHIMUBHOI TIHeGICMUKU, WO 0All0 3M02Y NPpOCme-
AHCUMU B3AEMO3ATIEHCHICb MOBHOI (hopMU, KOHMEKCIYAIbHUX YUHHUKIB | KOMYHIKAMUBHO20 HAMIDY.
Mamepianom docniddcents nocuyeysanu hpazmenmu OpuUiHAIbHO20 AH2IOMOBHO20 MEKCmy Ma iXHi
VKPAiHCbKI nepekaaou, wo 3a0e3neyuno MOoXCIusicmy 3icmasHo20 aHanizy 6i0meopeHHs napagep-
OanvbHux i He6epOANILHUX KOMNOHEHMIB ) Npoyeci nepexiaoy.

Pesynomamu 3aceiouunu, wo HegepOanvbHi 3acobu — MiMiKa, dcecmu, milecHi peakyii, nas3u,
MOBYAHHS, 0COOIUBOCIE NPOCIOPOBOI Op2aHi3ayii 83aEMOOTi — BUKOHYIOMb He MIIbKU LII0CMPAMUBHY,
ane u cMuciomeipny Qyukyiro. Bonu cmpykmypyioms KOMYHIKAmMueHy cumyayiro, Mapkyioms coyi-
anbHi poni, nepedaroms eMOYiluHi CMany ma NPUxXo8ani inmeHyii nepconasicie. Y bazamvox eunaoxkax
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came HegepOANbHULL PIGeHb BUIHAYAE THMEPNPEeMAayilo 8UCI08IEHHSA, NIOCUTIOIYU AO0 MPaAHCHOpMY-
10Ul 11020 OyKeaIbHe 3HaYeHHs. B ymosax obmedcenoi eepbanvoi c60600u MyTbmMuUMOOANIbHI KAHAIU
Gopmyroms anbmepHamusHULL CEMAHMUYHUL RPOCMID, Y MEXCAX AKO20 KOHCMPYUOBAHO CUMBOLIYHULL
CNPOMUB penpecusHill i0eonoeii.

Haykoea Hosuzna O0ocniodcenus nonseae 8 30iliCHeHHI CUCMEMHO20 NIHSBICMUYHO20 AHANIZY
MYTbMUMOOANILHOI KOMYHIKAYIT 6 AHMUYMONIYHOMY XYOOHCHLOMY OUCKYPCI, WO paHiue He 0)1o
npeomemom KOMIJLEKCHO20 HAYKOB020 OCMUCTIeHHS. [[08edeHO, ujo HeeepbaibHi MoOycU Yacmo Haoby-
8a0mMb NPOBIOHOI POl 8 nepedayi eMoYiliHO20, NCUXONIO2IUHO20 MA 10e0/I02IUHO20 3MICHT).

V' eucnoskax 3aznaueno, wo MyIbmMumMoOaibHA OP2AHI3AYi POMAHY € YINICHOW KOMYHIKA-
MUBHOIO CUCMEMOTO0, V AKIU 83AEMOOISL PI3HOPIOHUX CEMIOMUYHUX pecypCie 8i000padicac coyianbhy
iepapxito, BHYMPIWHI CMAHU NEPCOHANCI8 T MexaHizmu 61aou ma KoHmponato. Poman nepexonaugo
0EMOHCMPYE, W0 3a YMOB 0OMENHCEHHS 8ePOAIbHO20 BUCTIOBNIEHHS CaMe HegepOalbHi 3acodu cmarms
KJH0YOBUM IHCIMPYMEHMOM IMAIIYUMHOI KOMYHIKAYTL Ma 6UPAICEHHS CHPOMUBY.

Knrwouosi cnoea: mynemumooanvricms, He8epOANbHA KOMYHIKAYISA, XYO0XUCHIU OUCKYPC, AHMUY-
MOonis, nNpazmamuxa, CeMiomuKa.
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MULTIMODAL MEANS IN ENGLISH-LANGUAGE COMMUNICATION
(USING THE EXAMPLE OF THE NOVEL BY S. COLLINS «THE HUNGER GAMES»)

Summary. The article presents a comprehensive analysis of multimodal phenomena in English-
language interaction, illustrated through Suzanne Collins s novel The Hunger Games. Multimodality
is conceptualized as a principle of discourse organization whereby meaning is generated through the
dynamic interaction of heterogeneous semiotic channels-linguistic, paralinguistic, and nonverbal.
Special emphasis is placed on dystopian narrative as a distinctive communicative setting in which
verbal expression operates under institutional constraints and consequently relinquishes its monopoly
over sense-making, allowing gestures, eye contact, intonation, spatial arrangement, and corporeal
cues to assume heightened semantic relevance.

Relevance of the study by the increasing interest within contemporary linguistics and discourse
theory in integrative approaches to communication that transcend purely linguistic analysis. In
dystopian narratives, multimodal configurations become especially salient, as they reveal strategies
of domination, mechanisms of manipulation, and subtle forms of dissent. Within the novel, interaction
unfolds under conditions of publicity and media exposure, which amplifies the communicative weight
of nonverbal cues as instruments of self-fashioning, concealment, or symbolic opposition.

The study seeks to detect, systematize, and elucidate multimodal strategies manifested in
the communicative conduct of the characters, as well as to assess their impact on the pragmatic
potency of utterances. The research design integrates discourse-analytic procedures, a socio-
semiotic approach, and selected tenets of cognitive linguistics, thereby facilitating an examination
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of the intricate correlation among linguistic structure, contextual determinants, and communicative
intent. The textual corpus comprises excerpts from the original English version accompanied by their
Ukrainian translations, which makes it possible to adopt a contrastive lens in analyzing the transfer
of paralinguistic and nonverbal components across languages.

The results indicate that nonverbal dimensions — such as facial movements, bodily gestures,
physical reactions, pauses, silence, and spatial configuration — perform not merely supportive or
illustrative roles but also foundational meaning-making functions. These elements structure the
dynamics of interaction, mark social hierarchy, and convey affective conditions alongside implicit
motivations. In numerous cases, comprehension relies predominantly on the nonverbal stratum, which
can amplify, nuance, or even reshape the overt verbal message. When verbal autonomy is curtailed,
multimodal resources construct an alternative sphere of signification wherein symbolic opposition to
dominant ideological structures is articulated.

The scholarly novelty of the research lies in its comprehensive linguistic exploration of
multimodal interaction within dystopian literary discourse — an area that has hitherto lacked thorough
systematic analysis. The study substantiates the claim that nonverbal modalities frequently acquire a
leading role in expressing emotional, psychological, and ideological content.

In summary, the novels multimodal configuration operates as a cohesive communicative
framework in which the convergence of diverse semiotic means mirrors social stratification, interior
experience, and the mechanisms of power and surveillance. The narrative persuasively demonstrates
that under constraints on verbal expression, nonverbal channels emerge as the primary vehicles of

implicit communication and symbolic defiance.

Key words: multimodality, non-verbal communication, literary discourse, dystopia, pragmatics,

semiotics.

[MocranoBka mnpo6iaemu. CTpiMKe po3-
IIMPEHHs Jllala30Hy CEeMIOTHMYHHX pPEeCypcCiB,
BUKOPHUCTOBYBAaHUX Yy CyYacHIil KOMyHiKaLii,
3yMOBIIIOE€ HEOOXIJHICTh MEperisiay TpaauLii-
HUX JIHTBICTUYHUX MMIIXOAIB, K1 TPUBAIMMA 4Yac
0a3yBaJIuCs Ha MPIOPUTETI BepOATbHOTO KOy K
OCHOBHOTO HOCISl 3HAUCHHS. Y MeXax KIaCHIHOT
napagurMi MOBJICHHS PO3INIAJAlU IEPEeBaXKHO
SK JIHIMHY cHCTeMy 3HaKiB, OpraHi3oBaHy 3a
MpaBUJIaMU TPaMaTHKH Ta JIGKCUKH, TOJI SK 1HIITI
KOMIIOHEHTH KOMYHIKaIlii (’KecTu, Mimika, mpo-
CTOpPOBI BiIHOLLICHHS UM 1HTOHALIMHI XapaKTepHu-
CTHKH) TPaKTyBaJIU SK BTOPUHHI Ta JIOMOMIXHI.
OnHak cydacHHi eTar po3BUTKY T'yMaHITapHOTO
3HaHHS XapaKTEePHU3YEThCS BiXOMOM BiJI JIOTOCO-
LEHTPU3MY Ta MEPEXOIOM JI0 TOCTHEOKIACUYHUX
MojIeJiel aHaTi3y, sIKi BU3HAIOTh BIACYTHICTD €/1H-
HOTO JIXKepelia Mpolecy CMUCIOTBOPEHHS Ta Mijl-
KpPECIIIOI0Th HOTO 0araTOBUMIPHY TIPUPOY.

VY xoopauMHaTax OKpecieHoi mnpobiema-
TUKA BEJMKOi 3HAYyHIIOCTI Halyna KOHIEMIis
MYJIBTUMOJIATIBHOCTI, 10 PO3MIAAAE KOMYHIKa-
IO SK pe3yJbTaT OJHOYACHOI B3a€MOJII pI3HUX
CEeMIOTHYHUX MOJAJIbHOCTEH (MOBHOI, Bi3yalslb-
HOl, aymiaJIbHOi, KIHETUYHOI Ta MPOCTOPOBOI).
3riIHO 3 CY4aCHHUMH COLII0CEMIOTHYHUMHU TiIXO0-
JaMH 3HAYCHHS HE MOXXHA BBAKATH MPOAYKTOM
BUKJIFOYHO MOBHOI CHUCTEMH, HOTO (HOpMYIOTh
M1 9ac JUHAMIYHOT B3a€MO/IIi MHOXKHHH PECyp-

CiB Pi3HOI MPHUPOAM, KOXKEH 13 SKHX Ma€ Biac-
HUI TIOTEHIIIa JJIsl PEJCTAaBICHHS JIOCBiAY Ta
BIUTMBY Ha aapecara (Kress, 2010; Jewitt, 2014;
Bateman et al., 2017). Lle BinkpuBa€e MOXJIMBICTh
M0-HOBOMY MIiJIWTH A0 BU3HAUEHHS CYTHOCTI
KOMYHIKaTHBHOI B3a€EMOI1 sIK 6araTokaHaabHOTO
(deHomeHy, He OOMEKEHOro paMKamMHu 3BUYAll-
HOTO TEKCTY.

AKTyaJbHICT JTOCHIIPKEHHS MYJIBTHMO-
JAJIBHOCTI 3HAYHOK MIPOK0 3YMOBJICHA PO3BHT-
KOM ITU(POBOTO CEPEIOBUIIA, Y SIKOMY TTOE THAHHS
TEKCTY, 300paKeHHs, 3BYKYy Ta IHTEPaKTUBHHUX
eJIEMEHTIB cTanmo Hopmor (Jewitt, Bezemer,
O’Halloran, 2016). Y 3B’s3Ky 3 IIuM OLJIBIIICTh
CydJacHHX JIOCHI/DKEHb 30Cepe/PkeHa Ha aHali3i
MEIIHOTO, OCBITHBOTO Ta IHTEPHET-IUCKYPCY,
B SIKOMY MYJIBTUMOJQIBHICTh MAa€ SKCTUTIIUTHUI
xapaktep. OgHak HEOOXiJHO BiA3HAYMTH, IO
MOTEHIIIa]T 3aCTOCYBaHHS MYJIBTUMOIATBHOTO
aHaJli3y JI0 XYIOXKHBOTO TEKCTY, 30KpeMa JIiTe-
parypu aHTHYTOIIIi, IIe HeJOCTaTHLO Peali3oBa-
HUI, 110 YTBOPIOE CYTTEBY HAYKOBY IPOTAJIUHY.

OcoOimMBy CKIQJHICTh CTaHOBHTH aHa-
73 THCBMOBOTO XYIOXHBOTO TUCKYPCY, SKHA
TPaJMIIHHO BBaXanW ogHOMoJanbHUM. [Ipore
HaBITh y MeXaxX BepOalTbHOrO TEKCTY IMILIi-
[UTHO KOJIOBAaHO 3HAYHY KIJBKICTh HEBEpOAIIb-
HUX €JIEMEHTIB: OIMUC PYyXIB MEPCOHAXKIB, IXHIX
TIIECHUX PEaKIIiif, IPOCTOPOBHUX MO3HUIIIH, MaB3,
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MOBYaHHS, IHTOHALIWHUX XapakTepucTuk. Came
1l KOMIIOHEHTH (DOPMYIOTh JOJATKOBHM DPIBEHBb
CMHCITY, IKHH 3HAUHOIO MIpOI0 BH3HAYa€ 1HTEP-
npetartito Tekcty umtadeM (Forceville, 2016;
Norgaard, 2019). OTxe, XyqOXXHI TEKCT SBJISE
cO0OK0 CKJIaJHYy MYJIBTUMOAAIBHY CTPYKTYPY,
10 OTpedye BCeOIUHOTO aHaTi3Yy.

[eTeporeHHICTh  CydacHOTO  aHIJIOMOB-
HOTO KOMYHIKaTUBHOTO TPOCTOPY BHUSBISETHCS
y TICHIA B3aeMOjii BepOAJIbHUX Ta HEBEpOAIIb-
HUX 3ac00iB, sIKi pa3oM (HOPMYIOTh IparMaruy-
HUM TTOTEHII1a BUCIOBICHH. OCOOIMBO MTPUCKI-
IUIMBA yBara Mae OyTH MPHUIAITICHA XyJ0KHbOMY
JTUCKYPCY, y SIKOMY KOMYHIKAIli BiJOyBa€ThCs
B yMOBax 00MEXEHHsI CBOOO/IU CIIOBA, ICH3YPH Ta
COIIIaIbHOTO KOHTPOIIO. Taki yMOBU CTHMYIIIO-
I0Th PO3BHUTOK AJIETEPHATHBHUX KOMYHIKATUBHHX
CTparerii, y sSIKUX HeBepOaJIbHI 3aCO0M BUKOHY-
10Th (PyHKLIT nmpuxoBaHoi nepenayi iHdopmauii,
BHPaXEHHSI €MOIIii Ta popMyBaHHS COIIATBLHOI
igeaTuuHocTi (Machin & Mayr, 2012; O’Hallo-
ran, 2011).

Poman Crozannu Kommin3 «lomomHi irpm»
€ TIOKa30BUM IPHUKIIAJOM TEKCTY, Y SKOMY MYIIb-
TUMO/IaJIbHI PECYPCHU BIAIrPaIOTh KJIIOYOBY POJIb
y GopMyBaHHI HapaTMBy Ta KOMYHIKaTHBHOI
OUHAMIKU. 3a CHOKETOM, KOMYHIKAIlisl Iepco-
HaXIB BiOyBa€ThCS MiA TOCTIMHUM HArIA-
JIOM Ta KOHTpOJeM 3 OOKy BIaJH, L0 iCTOTHO
00MEeXy€e MOKIIUBOCTI BIAKPUTOTO BepOabHOTO
BUPA)XCHHS. YHACHIJIOK I[LOTO 3HAYHY YaCTHHY
CMHUCJTy TIEpEHECEHO Ha HeBepOaJbHUN PIBEHB,
a came Ha MMOTJISIIN, )KeCTH, TIaB3H, TIIECHI peaKIlil
Ta TpocTopoBi B3aemoii. Lli ememeHnTu craroTh
CaMOCTIHHMMH HOCISIMU 3HAUEHHS, SIKI MOXYTh
CynepedyuTH abo MiJACHIIOBaTH BEpOATbHUIA KOM-
MOHEHT, a He TLIbKU 3ac00aMu TOMTOBHEHHS MOB-
JICHHSL.

AHaNi3 oCcTaHHIX JOC/iIKeHb 1 my0.ri-
kaniii. [IpoGmematnka  MyJIBTHMOJATBHOCTI
chopmyBanacs B MeXaxX CydacHOi JIHTBICTUKH
SK BIAMOBIAHP Ha OOMEXEHICTh TPAIULIHHOTO
JIOTOCOLEHTPUYHOTO MiIXOQy /10 aHallizy KOMY-
HiKaIii. SIKIo Kjacu4Hi MOBO3HABY1 MOJIETI PO3-
JIS1ald MOBY SIK aBTOHOMHY CHCTEMY 3HAKIiB,
TO Cy4YacHi JOCIIDKEHHS JOBOASTH, IO CMHC-
JOTBOPEHHSI € PEe3yJbTaTOM B3a€EMOJIi PI3HUX
CEMIOTHYHHUX PECYpCiB. Y IbOMY KOHTEKCTI KJIFO-
YOBY pOJIb BiJirpatoTh HamparoBanHs I. Kpecc
(Kress, 2010) ta T. Ban JleyBen (van Leeuwen,
2011), axi 3amponOHYBald PO3MISAATH KOMYHI-

Kallifo K 1HTErpaiiio pi3HUX MOJATbHOCTEH —
MOBHOI, Bi3yaJbHO1, KIHETUYHOI Ta MPOCTOPOBOI.
Ha mymKy AOCHIIHMKIB, )KOAEH 13 MOAYCIB HE
€ ampiOpHO JOMIHAHTHUM, a 3HA4YCHHS (GOpMYy-
€ThCs y Tporieci ixupoi B3aemonii (Kress, 2010;
van Leeuwen, 2011).

[Toganpmmii  pO3BUTOK  MYJIBTUMOJAJIb-
HO1 Teopii moB’s3anuil 13 mparsMu K. J[xeBiTT,
Jx. besemepa ta K. O’T'amnopana (2016), sxi
PO3MIUPIIIA aHATITHYHI MOXKJIMBOCTI I[LOTO Tij-
XOJly Ta JIOBEJH, II[0 KOMYHIKAIIisl € PUHITUTIOBO
MYJIBTUMO/IaJIbHOIO HABITh Y M€XaX MUChMOBOIO
Tekcty (Jewitt et al., 2016). 3okpema, K. JIxy-
irt (2014) marosomiye, 1O pi3HI MOJIATBLHOCTI
(YHKLIOHYIOTH SIK B3a€MO3AJICKHI pPecypcH, sKi
SK JIONMOBHIOKOTh, TaK 1 TPaHCHOPMYIOTh 3Ha-
yenns (Jewitt, 2014). V cBoro uepry K. O’Xain-
sopas (2011) po3pobiisie MyTBTUMOIATEHUM JTHC-
Kypc-aHami3 SIK METOJ JOCHIJKCHHS CKIaJHHUX
CEMIOTUYHHUX CTPYKTYp, aKLIEHTYIOUM yBary Ha
nuHamini B3aemogii pizHux moxyciB (O’Hallo-
ran, 2011).

CyTTeBHIA BHECOK Y PO3BUTOK T€OPIii MyIIb-
TUMOAaIbHOCTI 3poouB JIk. beitrman (2017),
SIKUI 3alpONOHYyBaB CUCTEMHUH MiAXiJ JO aHa-
73y TEKCTIB, 30KpeMa 4epe3 MOHATTS MYJIbTH-
MozansHOro xaHpy (Bateman et al., 2017). Bin
JIOBOJIUThH, IO Pi3HI MOAAIBHOCTI OpraHi3oBY-
IOTBCS BIJNOBIHO /10 KOMYHIKATUBHUX MiJeH
1 KaHPOBUX HOpM, L0 Ja€ 3MOTY pO3IVIsAaTH
TEKCT sIK CKJIaJIHy CTPYKTYpOBaHy cucTemy. Taxi
X 11ei po3BuBaroTh T. Xiinmama ta . Binbnade-
yep (2017), siki (OKyCyIOTh OCHOBHY YBary Ha
dbopmaizaiii MyJIbTHMOJATBHOTO aHaizy Ta
Horo 3acTocyBaHHI 1O PI3HHX THUIIIB JUCKYPCY
(Bateman, Wildfeuer & Hiippala, 2017).

Y Mexax cy4acHUX IOCIHIKeHb CIOCTe-
pexeHa TEeHJACHIS A0 IMOE€AHAHHS MYJIbTHMO-
JATbHOTO MIiAXOMy 3 KPUTUYHHM JHCKypC-a-
Hamizom. Tak, H. @eiipknoy (2013) posrisgae
KOMYHIKAI[I0 K COI[iaJbHO 3YMOBJICHHH MPO-
11eC, y IKOMy MOBHI Ta HEMOBHI PECYpPCH BUKO-
PUCTaHO ISl KOHCTPYIOBAaHHS BJIQJHM Ta 11€0-
norii (Fairclough, 2013). Po3BuBarouu 111 izef,
1. Mauin ta A. Maiip (2012) nigkpecloTh, 0
MYJbTUMOJIAJIbHI PECYPCH MOXKYTh BUKOHYBaTH
MaHINyIATHBHY (yHKUI0, (GOpMYyIOUYH TNEBHI
iHTeprpeTalliiai pamku ais agpecara (Machin
& Mayr, 2012). OTxe, MyITbTUMOJANBHICTD — 1€
13aci6 mepenadi iHpopmariii, i IHCTPyMEHT COIIi-
aJTHHOTO BIUIHBY.
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Oxpemuii HampsM CTAHOBIATH JOCIHI-
JDKEHHSI MYJBTUMOJAIIbHOI CTWIIICTUKH, TIPe-
crapneni npausmu H. Hopraapma (2019) Ta
K. ®opcesina (2016). IIpu mpomy H. Hopra-
apa (2019) BBOAUTH MOHATTS MYJABTUMOJAIBHOT
CTHJIICTUKHU K TIIXOMy J0 aHaji3y XyJd0KHbOTO
TEKCTY, 110 BPAXOBYE B3aEMOJII0 BepOATBHHUX
1 HeBepOaJbHUX KOMIIOHEHTIB y TPOIIECi 1HTEp-
nperamii (Nergaard, 2019). K. ®opcesinb (2016)
HaTOMICTh JOCJIJIKYE POJIb BI3yaJIbHUX 1 MYJIb-
TUMOJANTBHUX MeTadop, JOBOISIYH, IO 3HAYCHHS
(hopMye€eThCS IIISIXOM MOEHAHHS PI3HUX MOIYCIB
(Forceville, 2016). O6uasa qoCiTHUKH MTiIKpeC-
JIOK0Th, 110 HABITH TPATUIIAHUNA THUCHMOBUUN
TEKCT Ma€ MYJIbTUMOAAIBHY MPUPOAY, OCKIITBKU
aKTUBYE PI3HI CEHCOPHI KaHajdu y CBIJIOMOCTI
guTaya.

BaxmBuM € TakoX BHECOK TPE/ICTABHUKIB
Teopii MyJIbTUMOJAIBHOI TPaMOTHOCTI, 30KpeMa
b. Koyn ta M. Kamnanmic (2015), sixi Bijg3Haua-
I0Th BHXiJ Cy4YacHOI KOMYHIKallii [ajexko 3a
paMKH 3BUYaiHOT TeKCTOBOI rpamMoTHOCTI (Cope
& Kalantzis, 2015). Bonu goBonsth, mo edek-
TUBHE CHIPUUHATTA 1H(pOpMalii B CydacHOMY
CBITI mOTpedye MOeAHYBAaTH B IPOLIECi IHTepIIpe-
Talii pi3Hi MOJAJIBLHOCTI.

CraHOM Ha ChLOrOAHI MOXKHA BIA3HAYUTH
CTpiMKe 30UIBIICHHS JOCIHIKEHb, TPUCBIUYC-
HUX MYJIBTUMOJAIBHUM 3ac00aM B PI3HHX IPO-
JIyKTax 1HTEJIEKTyaJlbHOI MisSJILHOCTI JIFOIWHHU.
Opnnak OUIBLIICTH JAOCHTIJKEHb 30CepekeHa Ha
aHajizi 1U@pPOBOro Ta MEIIHHOTO IUCKYPCIB,
y SIKUX MYJIbTUMOJAJBHICTh Ma€ eKCIUTIIUTHUN
xapakTep. Pa3oM 3 muM HEOOXiTHO 3ayBaKUTH,
10 XyJOXHIN AUCKypC, OCOOIMBO B HOTO MUCH-
MOBIii (hopMi, ITIe HEAOCTATHHO JOCIIHKEHHH. K
3a3Havae JI. AncBopt (2013), HaBiTH y TeKcTax
0e3 Bi3yaJlbHOTO KOMIIOHEHTA IMILTIIIUTHO MAIOTh
Micue HeBepOanbHi enemenTH (Unsworth, 2013).

VY 11b0My KOHTEKCTI 0COOIMBOTO 3HAUYCHHS
HaOyBa€ MOHATTS IMIUTIIUTHOI MYJIBTUMOAAIb-
HOCTI, siKke mepeabavae, 10 HeBepOaabHI KOM-
MMOHEHTH KOJIOBaHI B TEKCTI 3 BUKOPUCTAHHSIM
MOBHHX 3ac00iB ontucy. Came e aCeKT JOCIijI-
xytoTb A. boinpitall. Ti6o (2010), siki npornoHy-
FOTh METOJIM TPAHCKPHIIIIIT Ta aHATI3y MYJIBTHMO-
JMAIBbHUX CTPYKTYp HaBITh Y MEXaX MUCHMOBOTO
nuckypey (Baldry & Thibault, 2010). 3 onopoto
Ha iXHI HaNpaloBaHHS MOXXHA BUSBUTU MPHXO-
BaHI MEXaHI3MH CMHUCJIOTBOPEHHS, peai3oBaHl
HIIXOM y3a€MOIIT pI3HUX MOIYCIB.

B ykpaiHCbKOMYy MOBO3HABCTBI MpooOIie-
MaTHKa MYJIBTUMOJAIBHOCTI TE€X IOCTYIIOBO
HaOyBae aKkTyaqbHOCTI. Y MpalsixX BITYM3HIHHUX
JTOCTIAHUKIB MJAKPECICHO POJb HEBEpPOATbHHUX
KOMIIOHEHTIB Y (opMyBaHHI MparMaTHYHOTO
3MICTY BUCJIOBJICHHS Ta iXHIM BIUIMB Ha 1HTEp-
MPETalilo TEKCTy. 30KpeMa, aKIIEHTOBAaHO yBary
Ha TOMY, IIO HEBEepOaIbHI 3aCO0M MOXYTh SIK
JIOTIOBHIOBATH, TaK 1 TpaHC(HOPMYBATH 3HAYCHHS
BepOanpHOro mosimomiieHHs (IBacummn, 2019;
Kpucanosa, 2020; Maxkapyk, 2015; Tkauuk &
3axapuenko, 2022). OgHak BaKJIUMBO, 110 Hay-
KOBl HaIpaIlfoBaHHS IHMX AOCTIAHHUKIB MaroTh
3/1e01IBIIIOT0 OMUCOBUIN XapaKTep Ta HE 3aBXKIU
BPaxOBYIOTh Cy4acHi 3apyOiKHI TEOPETHYHI Mij-
XOJIH.

OcobnuBHil 1HTEpEC CTAHOBUTH 3aCTOCY-
BaHHS MYJBTUMOJAJIBHOTO MIIXOMY 10 aHajizy
XyJO’)KHBOTO JIUCKYPCY @HTUYTOMII. Y TaKUX TEK-
cTax, sik 3a3Hadae M.- JI. Paitan (2014), napatus
¢byHKLII0€ sIK OaraTokaHaJlbHA CHUCTEMa, Y SIKii
Pi3HI MOJATBHOCTI B3a€EMOJIIOTH JJISI CTBOPEHHS
CKJIagHOi cMHcI0BOi cTpykTypu (Ryan, 2014).
YMOBM LEH3ypU Ta COLIAJIBHOTO KOHTPOIIIO,
XapakTepHi Uil aHTUYTOMI1, 3yMOBIIIOIOTh aKTH-
Bi3alli0 HEBEpOAIBHUX 3aC00IB K aJbTePHATUB-
HOTO KaHaJly KOMYHiKallii.

Poman C. Komninz «l'onomni irpu» goci-
JUKYBaHO TIEPEBAKHO B MEXKax JIiTepaTypO3HaB-
CTBa, SIKE OCHOBHY yBary Nnpuaijisie TeMaM BIIaJy,
HACHJILCTBA Ta imeonorii. Moro MYJIETUMO/IaJIbHA
oprasizailisi Ik KOMyHIKaTUBHOI CHCTEMH JIOC1 HE
Oyna TPEIMETOM CHUCTEMHOTO JIIHTBICTUYHOTO
aHamizy. lle cBiguuTh TIPO HASBHICTH HAYKOBOI
MPOTAINHYU, siKa MOTpeOy€e PETENBHOTO TOCIi-
JUKCHHS. Y3araJlbHeHHS Cy4YaCHHUX HayKOBHX
MiJXOIB YMOXIIUBIIOE€ BHCHOBOK, II0 MYJBTH-
MOJIQJIbHICTh € TEePCHEKTUBHOI TEOPETHYHOIO
paMKOI0 JUIsl aHali3y XYIOKHBOTO JHUCKYPCY.
AKTyanpHICTh Ta HAyKOBY HOBU3HY OKPECIIEHOT
HayKoBOi po0ieMu BU3HAYAE€ i HEIOCTATHS PO3-
pOOJIEHICTh Y KOHTEKCTI aHTHYTOMIYHOI JIiTepa-
TYpH, 30KpeMa pomany «l0J0H1 irpu».

Meta crarTi — npoaHami3yBaTH MYJIbTH-
MOJIaTbHI 3acO0M aHITIOMOBHOI KOMYHIKaIlii Ha
Matepiam pomany Crozanau Kosminz «lomomgni
irpy» Ta BU3HAYUTH IXHIO pOJib Y (hOpMyBaHHI
CMHCITy Ta IParMaTU4HOro e(heKTy.

3aBnanns crarri: 1) 3ailicHUTH Teope-
TUKO-METOJIOJIOTIYHUN aHATI3 TOHATTS MYJIb-
TUMOJIATPHOCTI B CYYacCHHMX JIHTBICTUYHHX Ta
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KOMYHIKaTUBHHMX CTYHisIX; 2) OKpECIHUTH CIie-
nudiky peamizamii MyITbTUMOAQIBHOI KOMYHI-
Kallii B aHIJIOMOBHOMY XYJIOXXHBOMY IHCKYPCI;
4) BHOKpeMHTH Ta KiIacu(pIKyBaTu MYJIbTH-
MOJaJIbHI 3aCO0M, pEemnpe3eHTOBaHI B pOMaHi
«lonomHi irpu»; 5) MOCTITUTH B3aEMOJII0 BEp-
OanbHUX 1 HeBepOaTbHUX KOMIIOHEHTIB y IPO-
11eci KOHCTPYIOBaHHS CMUCHIB 1 XyHOXKHIX 00pa-
3iB TBOpY; 6) IpoaHai3yBaTH IparMaTUu4HUN
1 CTHJIICTUYHHI TOTEHIlaJl MYJIBTUMOIATBHUX
3ac00iB y peatizailii aBTOPChKOi KOMYHIKaTUBHO1
crparerii; 7) BU3HAUYUTH (DYyHKIIOHAIBHY POJIb
MYJIBTUMOJIAJIbHUX €JIEMEHTIB y 3abe3nedeHHi
E€MOIIIHHOTO BIUIMBY Ta B peleNIlii XyJ0KHbOTO
TEKCTY PELMITIEHTOM.

Buxaan wmarepiany. Chouparouuch Ha
smict pomany Crozannu Komninz «lomomgHi
Irpu», MOXKHA CTBEPJUKYBATH, 110 BepOajibHI Ta
HeBepOasibHI €JIeMEHTH KOMYHiKalii (GopMyIoTh
CKJIaJTHY CUCTEMY TIepeniadi CMHUCITY, CTBOPIOIOUN
OararopiBHEBUI HapaTUBHHMHA e(ekT. Y Mexax
aHTUyTOMIvHOTO CBITY [laHemy, fe Biaia cyBopo
KOHTPOJIFOE BCl aCMEeKTH JKUTTS TPOMAJSH,
0COOIMBOTO 3HA4YCHHS HAOyBarOTh HEBEpOaTbHI
3aco00M KOMYHIKAIl: TOMISAAN, MiMiKa, KEeCTH,
TaB3H, TIJIECHI PEaKIIii Ta MPOCTOPOBI B3aEMOIIi.
CamMe BOHU JOIMOMAararoTh MEpCOHAXKaM Iepea-
BaTH MPUXOBaHI HaMipH, eMOIIii Ta 31MCHIOBATH
omip oomexxkeHHsIM cBoOoau cioBa (Kress, 2010;
van Leeuwen, 2011).

VY mepuriii crueni pomany, konm Karnic
EBepnin  nmo6poButbHO 3amiHioe cectpy IIpim
y JKepeOKyBaHHi, aBTOp OINHCY€ ii BHYTPIIIHIN
CTaH Ha OCHOBI JICTAJILHOTO PO3KPHUTTS TUICCHUX
peakuiif, TOOTO 3IIMCHIOE TPAHCIALII0 eMOLii-
HOTO 3MiCTY, BUKOPUCTOBYIOUYH IIPH IILOMY HEBEP-
OanpHi MopanbHOCTI: That is exactly how I feel at
this moment — struggling to recall how to draw a
breath, incapable of uttering a single word, utterly
shocked as the name reverberates through my
mind (Collins, 2008, p. 20). Lleit npuknan reMoH-
CTpYE, 110 KIHETHYHA MOJAJBHICTH ((i3ionoriuna
peakuisi) 37aTHa MepefaTd CTpax 1 pIlIydiCTb,
SIK1 HEMOXKJIMBO TIOBHICTIO B1JIOOpa3UTH CIOBaMHU
(Forceville, 2016). Peaxmis myOmiku mig dac
KEepeOKyBaHHs TEX JIOTIOMarae MpOuTIOCTPyBaTH
B33a€EMOJIII0 Bi3yaJbHOI Ta ayaialibHOI MOJAib-
HOCTEH, 10 CTBOpPIOE arMocdepy HarpyKeHHs
i tpuBoru: To the enduring honor of District
125 residents, not a single individual applauds ...
instead, nearly everyone in the assembled crowd

presses the three center fingers of their left hand to
their mouth and extends the gesture toward me in
silence (Collins, 2008, p. 22-23).

KonTpact mix BepOanbHUMH Ta HEBEP-
OaTbHUMHU CHUTHAJIAMM BIIQJAU B CIOKETI POMaHy
0COOMBO SICKpPAaBO YHAOYHIOE 00pa3 Tmpe3u-
nenta CHOy: ... yet his gaze, only a few inches
away from mine, is as cold and merciless as that
of a serpent (Collins, 2008, p. 347). Yemimka six
BepOaJbHUI CUTHAJ MPOTUCTABIICHA XOJOAHOMY
MOTIISAMY, SIKAK Tepenae 3arposy, JEMOHCTPY-
F0YM TIOJIBIMTHE TTOBIJIOMJICHHS Ta TiAKPECTIOIUN
KOHIIeTIit0 moaBiitHoro koxy (Kress, 2010; van
Leeuwen, 2011).

ITin yac tpenyBanb y Llentpi 12 Karnic
MIPOSIBIISIE KOHIICHTPAIIIIO Ta TOYHICTh PyXiB (KiHE-
TUYHI MOJAIIHOCTI Ta KOHIICHTpAIlis IMepCcOoHa-
KiB): My pulse begins to race, and I sense heat
flooding my cheeks. Acting on impulse, I snatch an
arrow from my quiver and release it directly toward
the Gamemakers’ table (Collins, 2008, p. 97). Lle
noeTHaHHS BepOaIbHOI Ta KIHETUYHOI MOJIaIbHO-
cTell ayxe e(eKTHO Nepefae BHYTPIIIHE HAIpy-
KEHHsI Ta HABHYKH TIepcoHaXka. MynbTUMOIaIbHa
B3a€EMOJIiSI CYTIPOBOIKYE TAKOXK 1HTEPB’I0 TPUOY-
TiB y Kamitonii: / raise my chin slightly, assume
my most charming smile, and gesture a wave with
my unoccupied hand (Collins, 2008, p. 65). Ilpu
IIbOMY IT03y Ta BHpa3 oonuyuus KarHic MoxHa po3-
IJSIIaTH SIK CAMOCTIMHI KaHAIM KOMYHIKAIlii, 110
JIOTIOBHIOE BepOanpHMiA 3MicT (Jewitt, Bezemer,
O’Halloran, 2016).

[TpocTopoBa B3aeMolisi Ha apeHi CTae HaI-
3BHYAIHO 3HAUyIIUM KaHAJIOM IPUXOBAHOTO
oOminy iHdopmariero: Then, all at once, I catch
sight of Peeta. He stands about five tributes to
my right, some distance away, yet I can clearly
see that his eyes are fixed on me, and it seems
as though he is giving a slight shake of his head
(Collins, 2008, p. 143). Taki nmii AeMOHCTpY-
I0Th, 110 HeBepOajbHa KOMYHIKallis JOMOMAarae
KOOpAWHYBAaTH [ii HaBITb B OOMEXKEHOMY Bep-
OanpbHOMY mpocTopi. MOBUaHHS Ta MaB3U TEX
MIICUITIOITh HanpyxeHHs: The thunderous blast
of the cannon startles me from sleep. Dawn has
begun to stain the sky with pale light, and the
birds are already twittering. Rue is seated on a
branch opposite me, her hands carefully enclos-
ing something. We remain still, straining to catch
the sound of additional gunfire, yet none follows
(Collins, 2008, p. 133; Baldry, Thibault, 2010).
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Heo06ximHO Tako)X BIO3HAYUTH, LIO KECTHU
Ta TOIVISIIM CTAIOTh KIIFOYOBUM 3acO00OM Iepe-
nadi emouidHOi mamitpu (HeBepOaJIbHAa KOMY-
HIKaIlisl y MIDXKOCOOHMCTICHUX CTOCYHKax). Tak,
Hanpukian, norsau [lita mig yac CHiTBHOTO
BWKUBaHHA: [ notice the anguish in Peetas
eyes and realize he is telling the truth (Collins,
2008, p. 86)) mepenaroTh MIATPUMKY Ta EMOIIHHY
OJM3BKICTh, IEMOHCTPYIOYH POJIb HEBEPOATbHUX
MOAyCiB y (hOpMyBaHHI MI)KOCOOHMCTICHHX B3a-
€MHMH. Y KOHQUIIKTHUX CLE€HaX KIHETHYHI Map-
KEepU CHUTHATI3YIOTh arpecito Ta orip, MiaKpec-
JIOIOYM TaHYBaHHS HEBEpOaJIbHOI MOAAIBHOCTI
y 3arpo3nuBomy kitoui: Clenching my teeth, |
slide my hands beneath Glimmers body, grasp
what seems to be her ribcage, and push her over
onto her stomach (Collins, 2008, p. 184).

Cuenn memiamaninyssnii y Kamitomii Tex
MICTSTh CBIYCHHS BHMKOPUCTAHHS MYJIBTUMO-
JaIbHUX PECypCiB ISl KOHCTPYIOBAaHHS BJalu
Ta ponaranau: The station is teeming with jour-
nalists, their bug-like cameras fixed squarely on
my face (Collins, 2008, p. 38). Koctrom KartHic i3
300pakeHHsIM BOTHIO: “Oh, do that once more!”
Caesar exclaims, so I raise my arms again and
twirl in circles, allowing the skirt to flare out and
the dress to surround me like blazing fire. The
crowd erupts into applause (Collins, 2008, p. 122)
y TO€AHAHHI 3 BepOaJbHUMH TOBIIOMIICHHSIMU
Belyunx (opmye BHUpa3HUNA MaHIMYJISITUBHUN
Hapatus (Machin, Mayr, 2012).

B ymoBax o6mexeHoi BepOaabHO1 cBOOOIM
Ha MepIIui IJIaH BUXOIATh HeBepOasbHI CTpa-
Terii BwkuBaHHA: We exchange a nod, silently
recognizing and confirming our plan (Collins,
2008, 162). Y 1npoMy ypUBKY TaKOX SICKPaBO
nepenanuil emouiinuit edexr: I compel my lips
to curve into a smile, conveying how thankful 1
am (Collins, 2008, p. 58).

VY cuenHax HeOe3leKU MO€JHAHHSA KiHe-
TUYHUX 1 MPOCTOPOBUX MOJIAILHOCTEH CTBOPIOE
B YMTa4a BiTIYTTS EKCTPEMAIbHOI HAIPYKEHO-
cti. Hanpuknan: At a certain moment, I catch
a sound and swiftly draw my knife, assum-
ing I might need to protect myself, but it turns
out I've merely frightened a rabbit (Collins,
2008, p. 145). MynpTUMoOmanbHa CTHIICTUKA
pomaHy BUABIISIE ceO€ B MOETHAHHI PyXiB, TIPO-
CTOpOBOI B3aeMopii, MiMiku Ta miamoris. Ilig
yac nopsATyHKy IliTa kiHeTHuHa Ta BepOanbHa
MOJIaJIbHOCTI TICHO B3a€MOIIOTH 7S Mepeaadi

CMIJTUBOCTI Ta 3aHETNOKOEHHS Tepos: [ extend
my arm and clasp his hand tightly (Collins,
2008, p. 210).

CuctemHMiT aHaAJ13 T ATBEPIKYE BUCHOBKH
K. ®opceimn (2016) ta H. Hopraapa (2019), mo
BepOanbHI Ta HeBepOabHI 3aco0u (POpPMYIOTH
B33a€MOIIOB’sI3aHy MEpExKy, sKa CTBOpIOe Oara-
TOPIBHEBY KOMYHIKAaTHBHY CHCTEMY. 3arajiom,
y TEKCTI pOMaHy IOCTIHHO IMOEIHYBAaHO KiHE-
TUYHY, TIPOCTOPOBY, Bi3yallbHy Ta BepOAIbHY
MOJATBHOCTI IS Tiepenadl eMoIlii, iHpopmarii
Ta HaMipiB MIEPCOHAXKIB.

Ha ocHOBI mpoBeIeHOro aHamizy MOXKHA
BUJIUTUTH OCHOBHI (PYHKIIIT MYJIBTHUMOMAIBHHUX
pecypciB.

1. ®yukmis nepegayl pisHOMaHITHUX €MO-
IHUX TepeKUBaHb: CTPax, HANPYKEHHS, Mij-
TpUMKa, arpecis, 1o6oB (peaxiiis Karnic i gac
xepeOkyBaHHs, norsiau Ilita, TimecHi peakuii
Ha apeHi).

2. CurnanbHa (QyHKIIS: KOCTIOMH, Meliae-
(dektH, IHTEpB 10 Ta MaB3u (HOPMYIOTH MOTPIOHE
BpPa)KCHHS B ayJJUTOPIi Ta BIaU K YUHHUX Piryp
y pOMaHi.

3. Oynkuis  crpareriiHoi  KOMYHIKaIii:
’KECTH, TIOTVISIIA Ta IPOCTOPOBI CUTHAIH CTAIOTh
IHCTpyMEHTaMU B3a€MOJii B OOMEXEHOMY Bep-
OaJIbHOMY TIPOCTODI.

4. CumBomniuHa (YHKIISA: KOJIp, KOCTIOMU
Ta MPOCTOPOBE PO3TANIyBaHHS (POPMYIOTh CHM-
BOJIIYHE 3HAUEHHS, IO MIACUIIOE CIOXKCTHUM
e(exT.

OTxe, MyJIBTUMONAIBHICTE Yy pOMaHi
«lomonHi irpw» € KIFOYOBUM MEXaHI3MOM CMHC-
JIOTBOPEHHS, IO 3a0e3redye MUHAMIYHY B3ae-
Moif0 BepOalbHUX Ta HEBepOaTbHHUX 3ac00iB,
CTBOPIOIOUM OaraTtopiBHEBy CHCTEMY KOMYHiKa-
1ii Ta pI3HOCTIPSMOBAHUIN HAPATUBHUN €(PEKT.

BucHoBku. JlocnmipkeHHST — MYIBTHMO-
nanpHUX 3aco0iB y pomani Crozannu Kosumin3
«Tonogni irpw» mae TMiACTaBH KOHCTATyBaTH,
[0 CHUIKYBaHHS MEPCOHAXKIB HE OOMEKYEThCS
cnoBamu. HaBmaku, BepOanbHi W HeBepOaibHI
€JIEMEHTH TICHO TEPEIUTITAIOThCS, YTBOPIOIOYH
ITICHY CHUCTEMY, sIKa JIoTioMarae riaulrie mnepe-
naty 3MicT 1 emorii. Yurad orpumye iHbOpMa-
LiI0 He TUIBLKH 3 I1aJIoriB, ajie | 13 Aeraeii mose-
JIIHKY TepoiB, IXHBOT «TUIECHOI» peakilii Ha moii
Ta B3a€EMOIi MiXk c00010.

B ymoBax 300pa’keHOTO B poMaHi aHTHY-
ToriyHOro cBiTy [lanemy, y skoMy Biiajia KOHTPO-
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JIOE MaiKe KOXKEH acIleKT XKUTTs, HeBepOaslbH1
3aco0M CIIYTYIOTh MPOBITHUM KaHAJOM KOMYHI-
Kalii: y poMaHi Mo, MiMiKa, JKECTH, PyXH
TiJla, DUCTAHIIS MK TEpPCOHaKaMHu, MaB3u abo
HaBiTh MOBUYAHHS YacTO MPOMOBJISIOTH OlNblIe,
HDK ciioBa. BOHM [omomararoth TeposiM BUpa-
KaTd CBOi CHpaBXKHI IOYYTTS, HPUXOBYBATH
HaMipu a0o XK HEITOMITHO YHHUTHU OTIP CHCTEMI.

OxpecneHi  MyJIBTUMOJAIbHI  €IEMEHTH
pOOIATH TEKCT OLIBII >KMBUM 1 HACHYCHHM,
JIOTIOMAraloTh MepelaTH eMOIli MepCOHaxXiB,
CTBOPHUTH TICHXOEMOIIHHY HAalpyry, BILTUBATH
Ha IHIIMX TepoiB 1 yMTaya. BOHU TakoX CTalOTh
IHCTPYMEHTOM TOHKOI, 1HOJII HaBITh MPUXOBAHOT
KOMYHIKallii Ta I0JaroTh TBOPY OUIbII IHOO-
KOTO, IPUXOBAHOTO Ta CUMBOJIIYHOTO CEHCY.

[lepcrieKTHBM  MOAANBIIMX  JOCHIIKECHb
y pamMax JOCHIiPKyBaHOI MPOOJIEeMaTHKH MOXKYTh
OyTH OB’ 5I3aH1 3 TAKUMHU ACTIEKTAMU:

— OPIBHSUTHHUH aHaII3 MYJITUMOJATBHUX
CTpaTeriil y pi3sHUX aHTHYTONIYHUX TEKCTaxX JJIs
BH3HAUYCHHSI YHIBEPCAILHUX Ta YHIKAJLHUX 3aCO-
01B mepeadvi BIau Ta MCUXOJIOTTYHOTO BIUIUBY;

—  JIOCHIDKEHHS PI3HUX  eKpaHi3amii
pOMaHy 3 MOINIALY MYJIBTUMOJAIbHOI KOMYyHiKa-
1ii, BKJIFOYHO 3 aHaJIi30M MOHTaXY, 3ByKOBOTO
CYIIPOBOY Ta Bi3yaJIbHUX €(EeKTiB;

— IICUXOJIHTBICTUYHHIN aHaJI3 eEeKTy MyJIb-
TUMOJIAJIbHHX 3aCO01B HA CIIPUMHSATTS Ta €MITaTiIo
YHTaya, Mo JOMOMOXKE TIHOIIE 3pO3yMITH MeXa-
HI3MH €MOIIIMHOTO 3JTy4YEeHHS ayUTOPii,

— JIOCII/DKEHHSI HeBepOaJIbHUX CTparerii
Yy KOHTEKCT1 COILIAJIbBHOTO KOHTPOJIO, IO MOXE
HAJaTy HOBI MiIXOIU 10 aHATI3y TEKCTIB aHTHY-
TOTIYHOTO JTUCKYPCY;

— BHBYCHHS CHMBOJIYHOTO 3HAuCHHS
KOJIBOPY, KOCTIOMIB Ta MPOCTOPOBOTO PO3TAIIY-
BaHHS SIK OKPEMHUX KaTeropiii MyIbTUMOJAIBHUX
pecypciB 11l BUBHAYCHHS IXHBOI poii y popmy-
BaHHI COIIAJILHUX TA IICUXOJOTTYHUX CMHUCIIIB.

OTxe, MYJIBTHMOJIAIBHA ~ B3a€MOJIS
B poMaHi «l'0JI0/1HI Irpu» € CKJIaJHOI0 KOMYHIKa-
TUBHOIO CHCTEMOIO, Y SIKii BepOasbHI Ta HEBEP-
0agbHI MOJAIBLHOCTI AUHAMIYHO B3a€MOIIIOTH,
MIJICHJTIOI0YN OfIHA OJIHY Ta CTBOPIOIOYHM Oararto-
piBHeBHii HapaTuBHUH edekT. [Toganbin HayKoBi
JOCITI/DKEHHS. B 1IbOMY HampsiMi JOTIOMOXKYTh
IPOJIUTH CBITJIO Ha JONATKOBI €(eKTH BILIMBY
MYJBTUMOJIAJILHUX 3aC00IB HAa YUTada y JOCIIJI-
HUIIBKOMY TIOJII Cy4acHOI JIIHI'BICTHKH, JTEepary-
pPO3HABCTBA Ta MCUXOJIOTIT 1 chopMyBaTH OUIBII
rIUOOKEe PO3YMiHHS MEXaHI13MiB €MOIIHHOT, COlli-
aJIbHOI Ta CUMBOJIIYHOI KOMYHIKAIT Y XyJOXKHIX
TEKCTax.
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